
国際理解 

インターナショナル タイムズ

 
セレナが Int. Timesに 

ジャーナルを寄稿してくれました。 

昨年の８月、彼女の平安女学院での生活が始まり

ました。今、日本で当たり前のように過ぎてゆく

１日１日が、実はとても特別な時間になっていく

ことを予感しながら、日常を過ごしているのでは

ないでしょうか。 

 

ウルスラ校の訪問交流の日程が決まりました。7

月 19日から 10 日間。選考面接後､６月には約

10名の代表生徒が渡航前のインテンシブレッス

ンを始めます。 

 

土曜日の午前に小学生を対象としたキッズ

英会話教室を開いているのを知っています

か？今年で２年目を迎えました。ゲームな

どを通して活きた英語に触れ、慣れ親しん

でもらう機会となっています。プレゼンテ

ーションも元気いっぱい、立派にやり遂げ

ています。皆さんの周りにも興味のある方

がいれば、ぜひお誘い下さい。 
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洗練された言葉に血が通う時、それが生きる糧になり、私たちを勇気付けてくれることがあります。 
今月号から各界の著名人が残した名(迷!?)言を紹介していきます。 

 

“Life is very interesting… in the end, some of your greatest pains, 

become your greatest strengths.”  (Drew Barrymore) 
 「人生ってとっても面白い。一番苦しかったことが、やがて自分の最高の強みになったりするんだから。」(ド

リュー・バリモア) 

 

Letter from Selena 
 

『 コンテストのすすめ』中
間テストも終わって、ほっと一息。これから

梅雨が始まりますね。こんな時期こそ作文に

打ち込んでみてはいかがでしょう？自分の意

見をOUTPUT するって、実はモヤモヤ解消

にすごく効くんです。教員室前の掲示板に「国

際ユース作文コンテスト」「高校生・留

学生作文コンクール」の２つを紹介してい

ます。日本語でも英語でも OK！あなたの思い

をぶつけてみよう！ 
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